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Maa oli tdynnéa lehtia. Ne peittivat koko kallion, jolla sei-
soin. Ilma oli pureva, vaikka oli vasta alkusyksy. Lunta
voisi tulla aikaisemmin kuin tavallisesti. Katselin tahtia ja
kuuntelin ihmisten 44ni4, joita tuuli toi saaren kahdesta ky-
lastd. Vanhempieni hatdiset sanat raikuivat mielesséni.
Olimme riidelleet tuhannetta kertaa. Sisareni pakeni aina
paikalta. Isd istui hiljaa ja tuijotti lattiaa, &iti ja min& huu-
simme. Olisin muuttanut kotoa jo vuosia sitten, mutta saa-
rella ei ollut paikkaa minne menn&. Sukupolvet asuivat tiu-
kasti yhdessa.

Tana iltana olin syyllinen. Ei epdilystikain. Yleensdkin
olin. Kevét hirvitti minua. Silloin naisin miehen, jota ei huo-
lettanut se, ettd tekisin sen saastadkseni siskoni siltd vaival-
ta. Jos Kaarne olisi ollut rikas ja vaikutusvaltainen tai unel-
moija, jolle tdm& saari oli yhta vastenmielinen kuin minulle,
olisin ehk& miettinyt hdntad suopeammin. Tai olihan han saa-
ren mittakaavassa, mutta se ei ollut paljoa, silla tdma kivik-
ko oli tAynna mitattémia ihmisid. Ja valta oli pelkastdan ni-
meen ja nyrkkiin perustuvaa. Olisi helpompaa, jos Kaarnelle
tapahtuisi jotain.

Heittelin pikkukiviad kalliolta mereen. Olin yrittanyt lahtea
neljasti mantereelle, mutta jokin oli aina mennyt vikaan ja



léysin itseni tuijottamasta samoja kasvoja ja seinid. Kuin
jokin pitdisi helmastani kiinni. Ei viela, ei nyt.

Olin lapsesta asti pitdnyt saarta véliaikaisena kotina, mut-
ta nyt tuntui silta, ettd se oli saamassa minusta voiton. Mi-
nun oli aina pitdnyt 1dhted pois. Ensin olin yrittanyt piilou-
tua isoon kauppalaivaan, mutta jain kiinni lastin tarkastuk-
sessa. Toisella kertaa olin koettanut lahjoa vahdin, mutta
tdma oli joutunut antamaan vuoronsa toiselle. Kolmannella
kerralla olin soutanut yksin niin pitkélle kuin jaksoin, mutta
merivirrat olivat tuoneet minut yén aikana takaisin. Neljatta
en halunnut muistella.

Puhalsin lamminta ilmaa hyisille sormilleni ja hieroin niita
hetken. Kun olin saanut selville Kaarneen syrjdhypyista en-
simmadisen kerran pakotetun seurustelumme aikana, hén oli
koettanut vakuuttaa minulle, etteivat ne pitdneet paikkaan-
sa. Se oli loukannut ylpeyttani, joten pakkohan siita oli ollut
tehd& numero. Suhteita toki sallittiin, mutta ei niillad saaren
vanhempienkaan mielestd tullut retostella. Jonkinlainen
noyra kulissi tuli sailyttda. Olin jatkanut kihlausta, koska en
uskonut, ettd olisin taallA sidontapéivadn tullessa. Se olisi
noyryyttanyt hénet. Mutta se oli typerad haave, silld sisareni
vaikutti taysin kyvyttémalta 16ytamaéaan itselleen miesté, jotta
olisin voinut paeta hyvillA mielin.

Kestédisin naida miehen, joka oli kdynyt kaikki saaren nai-
set lapi ja yrittdisi varmasti toistakin kierrosta. Sisarestani
en ollut varma. Ehka voisin karata joskus my6éhemmin, jos
en tulisi raskaaksi. Kun Kaarne olisi vihitty minuun, hén ei
voisi vaatia sisartani, vaikka olisin poissa. Tietenkin jompi-
kumpi meista saattaisi silhen mennessé tappaa toisen. Olin
kuvitellut sen niin monta kertaa. Hanen verensa. Sitd oli
kaikkialla.

— Istrae! Pois sieltd, Kaarne késki. Hanen danenséa oli kireéa.
Olin riidellyt hanenkin kanssaan aikaisemmin tdndan. Kun-



pa he olisivat jiattdneet minut rauhaan edes aamuun asti.
Kun olin vihainen, en kaivannut muuta kuin yksindisyytt4,
silla viha oli tunne, jota en osannut kéasitella. Se oli aina liian
voimakas, kuin se polttaisi minut. Kaiken.

Kaannyin Kaarnea kohti. Han rakasti titd saarta, han ei
koskaan lahtisi siltd. [lman tata kylda taputtamassa héanta
selkdan héan kuolisi. Ei elamé& saarella ollut huonoa, mutta se
ei ollut minulle. En valittdnyt kasitdistd, kalastamisesta,
naistd ihmisistd ja heidadn pienista toiveistaan. Eivatka he
valittdneet minusta. Emme ymmartineet toisiamme. Olin
viettdnyt paivia tuijottaen merta ja kaukana ohi kulkevia lai-
voja, joista vain kerran tai kaksi vuodessa muutama laski
ankkurinsa satamaamme.

Toisen kylan yhta naista lukuun ottamatta en tiennyt yh-
tddn saarelaista, joka olisi koskaan asunut edes vuotta
muualla. En halunnut vanheta paikassa, jossa olin ainut,
joka luki ja halusi tietoa maailmasta. Ainut, joka osasi lukea
takeltelematta ja keskustella ideoista. Enka halunnut kuolla
ennen kuin olisin omin silmin nadhnyt jotakin muuta kuin
ndmé samat maisemat vuodesta toiseen. Halusin ndhdéa Ade-
rasin pddkaupungin, Kerthin. Yltédkylldisyyden ja valon kau-
pungin.

Kerth. Nimi veti minua puoleensa. Taalla ei ollut kuin kitu-
liaita pusikkoja ja yksittéisié isoja puita. Kaikki muu oli rai-
vattu viljelysmaaksi ja kaadettu aikanaan taloja varten. Su-
vut olivat pakkaantuneet pikkutaloihin, koska uusia ei voitu
tehda. Se teki arjesta haastavaa. Olla aina nendkkain rak-
kaiden, mutta niin erilaisten ihmisten kanssa. Tunsin usein
olevani syrjassa, kuin aave, jonka he aistivat, mutta eivat
kunnolla n&e tai ymmarra. Aitini oli aina muiden puolella.
Ymmarsin toki sen, ettd tein perheemme eldmé&n saarella
valilla vaikeaksi, mutta miksi minun pitaisi olla ainut, jonka
kaytosta tuli korjata?



— Istrae! Pois reunalta, toi ei ny auta, Kaarne toisti kdskyn
veljensa saestyksella.

— Mik&? Ajatteleminenko?

— Hypp&aminen.

— En ole hyppaamaéassa, mutta voin kylla tyéntaéa sinut alas,
jos haluat.

- Ala ny.

— Jattakaa minut rauhaan.

— En halunnu loukata. Kaikki, mitd oon tehnyt, on ollu
meille...

— Miten ihmeessa jonkun pikku luntun kanssa makaami-
nen auttaa meita?

— Juoksen juoksut ennen valaa. Olen seremonian jalkeen
sit kotona, Kaarne vannoi.

— Ja kala selvidd puussa. Ei minua kiinnosta kenen kanssa
makaat. Voit panna vaikka naapurin kilit yksitellen, mutta
en halua, ettd yritat sen jalkeen koskea minuun.

— Kuuntelisit ny.

— Tarkoitat varmaan, ettd minun pitdisi olla hiljaa, kun
puhut.

— Ehka.

— Mene pois. Haiset tdnne asti hanelta, totesin ja kdannyin
kohti nuorempaa veljed. — Lokke, raahaa hanet nukkumaan.
Tiedat, ettei tAma padty hyvin, muistutin heitd, kun paassani
valahti kuva kaikista saarelaisista kuolleena.

— Niin no..., Kaarnen veli hyméahti ja vilkuili veljeensa. — Is
on kylla oikeassa. Puhukaa aamulla. Selvana.

— Sen pitaa totella.

— En aio tehd4 sitd edes vaimonasi, totesin ja pudotin taas
pienen kiven alas.

— Se susta tulee.

— En aio kutsua tuollaista mitattémyyttd miehekseni, il-
moitin, silla tiesin, miten saada hénet raivostumaan.



— Mita?

— Siné et ole mitaan.

— Paitsi pAdmiehen poikal

— Tamén kylan... Tiedatkoé sind, mika tdma kyla on? Tamé
kyla on syyld maailman takalistossa. Taalla ei ole mitdén tai
ketddn, josta kukaan olisi kiinnostunut. Kerth ei ole muista-
nut meidén olemassa oloamme vuosiin, ja sekin kirje, jota te
palvotte suurena huomionosoituksena, on ilmoitus veronko-
rotuksesta. Mutta milloin t44ltd on haettu veroja? Ei vuosiin.
Kukaan ei muista rakasta pikku saartasi ja sen tuhansia
silleja...

— Suu kiinni! Kaarne huudahti ja tarttui kateeni.

— Alkaa tapelko..., Lokke koetti tyynnyttaa tilannetta. Irvis-
tin kivusta ja koetin vadntaa kattani vapaaksi.

Kaarne tuijotti minua. Saaren haukkuminen oli helpoin
tapa kadyda hanen hermoilleen. Mies puristi ranteestani ja
ténéaisi minua kohti jyrkdnnettd. Horjahdin sen yli. Kaarne
putosi polvilleen ja piti minusta kiinni. Koetin saada toisella
kadellani otteen kalliosta. Lokke juoksi ldhemmas.

— Paikka pikkuveli, katotaan, totteleeko tuleva vaimo. Jan-
nittddko? Kaarne kysyi.

— Veda minut ylés! huusin, silla en ollut odottanut héanen
menevan nain pitkalle. Korkeintaan lyévan. Kaarne piti kui-
tenkin lujaa kiinni. Mies ei paastéisi irti. Ei han ollut niin
tyhma.

— Kaarne..., vedetaas Is ylos, Lokke kehotti.

— Auttakaa! Han tappaa minut!

— Mita? Suu kiinni! Kaarne arahti. — Ala valehtele.

— Apual

— Veli, nostas ny ennen kuin..., Lokke s&dh&hti ja kavahti,
kun ihmisid kurkki talojen takaa. Han otti askeleen meita
kohti auttaakseen minut ylos.



— Sanoin et pysy sielld! Kaarne karjahti ja kdantyi huitai-
semaan veljedan. Silla hetkelld vajosin ilman halki kohti 6is-
td merta Kaarnen jaykistyneet kasvot yldpuolellani. Aika tun-
tui venyvan, danet puuroutuivat. Nain kylmé&ssa kuun valos-
sa, kuinka siluetit 1&dhtivat juoksemaan kohti rantaan vievaa
kalliopolkua ja huusivat perddni. Tiesin putoavani suoraan
syvaan veteen ja karikkoihin. En osannut pelatd, minut val-
tasi levollinen tunne. Outo vapaus. Iskeydyin aaltoihin ja
keuhkoni tayttyivat suolaisesta vedesta.
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II

En kyennyt avaamaan vasenta silm&dni. Oikeankin vai-
voin. Suonet ohimoillani sykkiviat padansaryn alkusoittoa,
ja kun kosketin varovasti kasvojani, sormenpéaéani varjaytyi-
vat verestd. Suussani maistui veri. En pystynyt liikkumaan.
Tunsin keinuvani.

Kun seuraavan kerran herasin, huone ei keinunut. Silméni
aukesivat helpommin. Vasen tosin vain vdhan. Katselin ha-
marassi huoneessa ymparilleni. Olin sdngyssé. Lakanat oli-
vat hennon kanervanvériset, kuluneet, mutta niin ylellisen
siledt, etten uskonut saarelta 16ytyvan sellaisia. Harvoilla oli
edes karkeita lakanoita. Kdansin paatani aavistuksen. Se
vaati paattavaisyytta ja voimaa. Kalusteet huoneessa olivat
siroja, lakattuja, ja niissd oli runsaasti koristekaiverruksia.
Lehtia ja terhoja. Hieman mauttomia. En ollut ndhnyt kenel-
lakaan sellaisia, ainakaan en muistanut ndhneeni.

Kaarneen kasvot valkkyiviat edessdni. Helpotus siita, etta
olin hengissa, vaistyi vihan tieltd. Miten mies oli kehdannut
ottaa sellaisen riskin? Tiesin toki arsyttidneeni hanta vuosia,
mutta en koskaan ajatellut, ettd olin pd&ssyt noin kipeasti
ihon alle... Hyva on. Tiesinhdn min& sen. Ehk& kohtaloni
talla kertaa oli enemman omaa tyhmyyttini kuin Kaarnen,
mutta olin aina ollut taitava ulkoistamaan syyllisyyden muil-
le, enka aikonut lopettaa sitd juuri nyt. Mitd siitdkin seurai-
si?
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Koetin vaihtaa asentoa. Silld hetkellA ymmarsin, miten
rikki olin. Kehoni vardhti kivusta, joka vyoOryi aaltoina yha
uudestaan lavitseni. Katsoin harsoihin ka&rittyja kéasiani.
Lastat ja siteet olivat varjaytyneet tuoreesta ja kuivasta ve-
restd. Kurkistin varovasti yhden alle ja laskin siteen paikoil-
leen, kun haava naytti siltd, ettad se repedisi auki. Naurahdin
kolkosti, valaa tuskin juhlittaisiin koskaan, jos nédytin talta
joka puolelta. Edes itsepdinen Kaarne ei voisi haluta minua
tallaisena.

Kuuntelin, mutta ympéarilléni oli vain hiljaisuutta. Tahdoin
tietda, kuka minut oli 16ytdnyt ja mista ja tiesikd Kaarne ja
perheeni, ettd en ollut kuollut aaltoihin. Koetin nousta, mut-
ta minulla ei ollut voimia kohottautua eika sietokykya taistel-
la kivun lavitse. Rojahdin takaisin sédngylle ja viereinen poyta
heilahti. Puinen kynttildnjalka huojui hetken ja putosi latti-
alle. Jdhmetyin jannityksestéd ja sarysta. Jain kuuntelemaan,
tulisiko joku.

Ensin oli hiljaista, mutta sitten kuului kopinaa ja askelei-
ta. Oven lahella oli 44nista paatellen portaita. Oliko saaressa
useampikerroksisia taloja? Ehkd alemmassa kyldssa... Ovel-
ta kuului 1adhatysté ja koiran kynsien rapinaa.

— Ika, senkin karvapallo, alakertaan, mies komensi ja kuu-
lui taputtavan koiraa kylkeen. Hanen &&nens& oli pehme4,
mutta varma ja vaativa. Han aansi paljon tarkemmin kuin
monet saarelaiset. Koiran tassujen rapina kaikkosi. Lattian
ja oven valisestd raosta kajasti lammin hehku. Avain kaantyi
lukossa. Huoneeseen astui kohtalaisen pitkd mies. En erot-
tanut hanen kasvonpiirteitddn kunnolla, silld outo lasiku-
puinen, tulta suojaava lyhty oli valissdimme, mutta arvelin,
ettd hén oli minua vanhempi useammalla vuodella, ehka
kymmenella.

— Aiti, lient4, vieraamme havahtui! hdn huusi alakertaan ja
kaantyi puoleeni. — Melkoinen ihme. Parantajani sanoi, etta
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jos et herda pian, sinut kannattaa heittda takaisin mereen,
mies totesi laskiessaan lyhdyn maahan. Han nosti kynttilan-
jalan takaisin pdydalle, otti l&dheisestd laatikosta kynttilan
patkan ja sytytti sen lyhdysta. Mies asetti palavan kynttilan
yopoydalle ja veti poytdad kauemmas, jotta en onnistuisi uu-
destaan pudottamaan mitaéan.

— Pahoittelen huonoa valaistusta. Alemmissa kaupungin
osissa on mellakoita, joten 6ljylamppujen tarvikkeita sdadel-
ldan. Toimitukset eivat kulje kunnolla.

Nyokkasin, vaikka en ollut koskaan ennen ndhnyt 6ljy-
lamppua. Saarella kynttilat olivat ainut valonlahde. Katselin
miestd kahden pienen liekin valossa. Tumma tukka oli tar-
kasti kammattu ja sivuilta hyvin lyhyt. Siistit ja 6ljytyt pu-
lisongit ulottuivat ldhes leukaan asti. Sopusuhtaisia, mutta
tuimia kasvoja kehysti lisdksi tarkasti pystykaulus. Kulma-
karvat ja miettijdn ryppy saivat hénet artyneen ja kovan néa-
koéiseksi. Vaaleanvihre&dt, hieman rusehtavat silméat olivat
kuitenkin uteliaan ystévéalliset. Hain kosketti varovasti otsaa-
ni.

— Kuume on melkein poissa, hin totesi. — Hyva.

— Missa olen? Kuinka kauan...? sain kysyttyd. Adneni oli
karhea ja pakotettu. En tunnistanut sitd omakseni.

— Kerthissa.

— Kerth, toistin vaivalloisesti. — Mantereella... pddkaupun-
gissa...

— Loysin sinut meresta viikkoja sitten, kun olin huoltamas-
sa laivan kylked soutuveneestd kasin. Kuulin ja tunsin vai-
mean kolahduksen. N&in sinut kellumassa laivan vieressa.
Olit kuin kuollut, mutta kehosi ei ollut kylma kuin ruumilla,
joten annoin kaskyn nostaa sinut laivaan. Keskeytimme
matkan tuodaksemme sinut parantajan luokse. Aderasin
merialue on hyvin kivikkoinen, puhumattakaan syrjemmall&
olevista kalastusvesistd. Aallot ovat varmasti runnoneet si-
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nua kareja vasten useampaankin otteeseen. En ymmarra,
miten olet hengissd. ReitillAmme ei ollut sind paivani muita
laivoja, joista voisit olla. Muistatko, miten p&dadyit veteen?

— Tavallaan, sattuu, voimmeko...? mutisin ja viitoin kurk-
kuani kohti.

— Tietenkin, saat toipua rauhassa. Kerrot, kun pystyt pu-
humaan paremmin.

Nyokkésin hermostuneesti. Jaoin hdnen hdmmennyksensa
siitd, miten saatoin olla hengissi. Oli mahdotonta, etté olisin
voinut kellua meressa saarelta mantereelle asti ja pysya hen-
gissd. Vaikka olisin istunut veneessa koko ajan, olisin kdynyt
lahelld kuolemaa. Jokin ei tdsméannyt.

— Aitini tuo sinulle kohta virvokkeita. Toivottavasti jokin
maistuu. Emme tiedd, mistd pidat. Ei silld, ettd valikoimaa
olisi paljon.

Istuimme hetken hiljaisuudessa. Mies koetti olla tuijotta-
matta minua, mutta aina kun vilkaisin haneen, hén katsoi
minua. Vedin peittoa enemmaén pééalleni. Minua oli aina kat-
sottu ihaillen tai kadehtien, ei koskaan saéalien. Ainakin sita
olin havaitsevinani hanen katseessaan. Tunsin oloni likai-
seksi.

— Mitenkas vieraamme voi? vanhahko, pyodredkasvoinen,
aikanaan hyvin tummatukkainen nainen kysyi potkaistes-
saan oven auki. Kulmakarvat vahvistivat heidédn olevan per-
hettd. Héanella oli kasissddn tarjotin tdynna tuoksuvaa keit-
toa, teetd, tilkka maitoa sekd vastaleivottua leipaa ja jalois-
saan pienet, oransseilla pompuloilla koristellut tossut, jotka
sopivat aamutakin kanssa kamalasti yhteen. Nainen tuoksui
aavistuksen hedelmaviinilta tai joltain vahvemmalta makeal-
ta juomalta. Silmien valkuaiset kellersivat.

— Kasittamattéman hyvin. Jokin on pitdnyt hanestd huo-
len, mies huomautti.
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— No, ehkd hén suo sitten pikkuisen varjelusta tdhan ta-
loon vierailunsa aikana, nainen sanoi hymyillen ja laski tar-
jottimen yopodydalle. — Tassa olisi sy6tavaa ja juotavaa, jos
maittaa. Luuletko, ettd kykenet syoméén itse?

— Enk6han... Jos aut... ylos, kuiskasin ja koetin viittil6ida.
Kumpikin sattui.

— Nosta tyttdéa, laitan tyynyjad hanen taakseen, nainen kés-
ki. — Juo paju-unikkotee ensimmaisend, se on parantajalta ja
lievittaa tulehdusta ja lihaskipuja.

Nyokkéasin ja tartuin varovasti pieneen posliinikuppiin.
Sormeni olivat jaykéat aivan kuin niissé ei olisi nivelid, mutta
sain kupin kasiini. Tee huuhteli kurkkuani kipeédsti, mutta
seuraava siemaus tuntui siedettdvAmmalta. Yskin hetken ja
join lisda. Oli kiusallista hérppid juomaa hiljaisuudessa ute-
liaiden katseiden alla.

— Olette ndhneet paljon vaivaa...

— Ei sinua hennonut mereenkdan jattdd, mies totesi ja
kaansi paatani sivulle. — Kasvojen turvotus on laskenut va-
han.

— Anna hénen olla, nainen komensi. — Et sind mikaan 144a-
kitsija ole. Kaada lisda teetd. Parantaja sanoi, ettd hanen
tulee juoda sitd niin paljon kuin mahdollista. Pissa pitda
saada virtaamaan.

Sain juotua teen ja toisenkin kupillisen. Muihin antimiin
en ehtinyt koskea, silla tee lievitti kipuja niin hyvin, ettd sil-
mani alkoivat tuntua raskailta. Mies tarttui minuun ja laski
minut makuulle. Kuulin jonkun kutsuvan nimeéani.

— Jatetd&n héanet lepddméaan. Tulemme uudestaan illalla.
Jatan ruoat varmuuden vuoksi. Sangyn alla on potta, jos
tarvitset, nainen sanoi sulkiessaan oven.

— Istrae, lapsikulta, pehmea &ani kuiskasi tyhjyydesta. —
Miten matkasi meni?
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— Kuka? inahdin. Tuntui kuin raajojani olisi revitty hellasti
joka suuntaan. Putosin kohti pohjatonta kuilua, kunnes
eteeni avautui sininen pimeys. Sulauduin véahitellen toisen
mindn tajuntaan ja tunsin hanen ahdistuksensa.

Merivirta vei minua minne halusi. En erottanut pintaa tai
pohjaa. Keuhkojani pakotti. Vartaloni oli jaykka eika totellut
minua. Nain sinisessd syvyydessd hehkuvan pisteen. Silla
hetkelld pyOrre imaisi minut kohti valoa. Paiskauduin me-
renpohjaa vasten ja yskin suolavettd keuhkoistani. Makasin
liikkumatta jalat vedessd. Ilmaa. Rintaani koski ja kirveli
jokaisella hengenvedolla. Vedin jalkani varoen tyynen vesi-
seindman talle puolen.

En halunnut katsoa ympérilleni. Tama oli mahdotonta.
Vaihtoehtoa ei tosin ollut. Kun katsoin kohti pintaa, nain
vain tumman vihrednsinisen darettdmyyden. Sitten siina ker-
tautui loputtomiin sirpaleisia kuvia saaresta. Viimein uskal-
sin nostaa kateni, kun se ei tavannut vetta, nousin jaloilleni.
Jostain kajasti valoa. Kesti pitkdan ennen kuin sain tunteeni
hallintaan. En halunnut tutkia paikkaa n&hdé&kseni, ettd se
olisi kivulias kuolemantuomio keskelld ei mitddn. En enaa
nakisi perhettdni, enka saisi Kaarnetta vastuuseen mistaan
ja kuolisin taalla yksin kuihtumalla tai uudestaan hukku-
malla, jos kupla katoaisi.

Hieroin sormiani. Jos selvidisin hengissé, Kaarne saisi vas-
tata teostaan sotilastuomarille ja olisin vapaa. Mutta jos en
selvidisi, oli kiinni perheestdni ja heiddn rohkeudestaan,
toisiko kuolemani heille hyotya. Toivoin todella, ettd heilla
olisi kanttia kayttaa tilaisuus hyvéakseen.

Hetken kompuroituani, huomasin, ettd valopisteitd oli
useampia. Niitd ldhestyessdni ympaérilldni oli harmaampaa,
tasaisempaa valoa. Erotin levat, simpukat ja hiekan. Ne piir-
tyivat jalkojeni alle kylan paatien, tai oikeastaan ainoan tien,
kanssa. Ndkoharha oli varsin uskottava. Hohde voimistui
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Istrae kaipaa pois kotisaareltaan valon ja yltakyllaisyy-
den kaupunkiin, Kerthiin. Han ei kuitenkaan ajatellut
ihanteelliseksi matkatavaksi hukkumista. Eika han
odottanut kaupungin olevan niin likainen. Istraen muis-
tot ja keho ovat rikki. Han ryhtyy kokoamaan niita pat-
saaseen sidotun hengen ja Roudan avulla.

Kaupunginarmeijan kapteeni Routa osoittautuu otolli-
seksi kiusattavaksi. Miehen auttaessa Istraeta sopeu-
tumaan uuteen elamaan kay selvaksi, etteivat yhteison
ja temppelin jaykat saannot useinkaan suvaitse ky-
seenalaistajia ilman hyvaa syyta. Istrae taas ei voi vas-
tustaa haastetta.
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